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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/1869
(2017. gada 16. oktobris)

par Eiropas Savienibas padomdevéju misiju drosibas sektora reformas atbalstam Iraka (EUAM Iraq)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,
ta ka:

(I)  2017. gada 19. junija Padome atkartoti pauda Savienibas nesatricindmo atbalstu Irakas vienotibai, suverenitatei
un teritorialajai integritatei un uzsvera to, cik svariga Irakas stabilitatei ir drosiba un tiesiskums. Padome pazinoja,
ka, atbildot uz Irakas iestazu ligumu, Savieniba apsver iesp&u izvietot ES konsultaciju un palidzibas grupu
drosibas sektora reformai, lai sadarbiba un saskanotiba ar citiem starptautiskajiem partneriem palidzétu reformu
centienos.

atbalstit drosibas sektora reformu Iraka.

(3)  Irakas premjerministrs 2017. gada 24. augusta ieceréto misiju atzinigi novértéja véstulé Savienibas Augstajai
parstavei arlietas un drogibas politikas jautajumos (AP).

(4)  Péc Civilas planosanas un istenoSanas centra direktora ieteikuma misija baitu jasak.

(5)  Politikas un drosibas komitejai (PDK) Padomes un Augstas parstaves vadiba batu jaisteno misijas politiska
kontrole, janodro$ina tai stratégiska vadiba un japiepem attiecigie lémumi saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) 38. panta treSo dalu.

(6)  Misijas vajadzibam biitu jaaktivizé Informacijas analizes un sakaru centrs.

(7)  Misija tiks istenota situdcija, kas var pasliktinaties un varétu kavét LES 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasnieg3anu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Misija

Ar S0 Savieniba izveido Eiropas Savienibas padomdevéju misiju droSibas sektora reformas atbalstam Iraka (EUAM Iraq)
un sak tas darbibu.

EUAM Iraq stratégiskie merki ir $adi:

1) sniegt Irakas iestaddém padomus un specidlas zinaSanas stratégiska limeni, lai sniegtu ieguldjjumu Irakas Nacionalas
drosibas stratégijas isteno$ana;
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2) analizét, novertét un apzinat iespéjas potencialai talakai Savienibas iesaistei, lai ilgtermina atbalstitu drosibas sektora
reformas vajadzibas Iraka;

N
~

palidzét Savienibas delegacijai Iraka koordinét Savienibas un dalibvalstu atbalstu drosibas sektora reformas joma
Iraka.

3. pants
Uzdevumi

1. Lai sasniegtu 2. panta 1) punkea izklastitos mérkus, EUAM Irag:

a) atbalsta Nacionalo terorisma apkarofanas komiteju Nacionalas terorisma apkaroSanas stratégijas isteno$ana un
apak$stratégiju un ricibas planu apzinasana tas Istenosanas nolikam;

b) atbalsta Iekslietu ministrijas PlanoSanas direktoratu departamenta, tostarp policijas dienestu, institucionalo reformu
planosana, kas ir dala no Nacionalas drosibas stratégijas istenosanas;

c) atbalsta nacionalas stratégijas izstradi organizétas noziedzibas apkaroSanai Iekslietu ministrijas Organizétas
noziedzibas apkarosanas departamenta vadiba.

2. Lai sasniegtu 2. panta 2) punkta izklastitos mérkus, EUAM Irag:

a) veic notieko$o darbibu uzskaiti, lai atbalstitu civilo drosibas sektoru, tostarp robezu dro$ibu, un apzina giito pieredzi
un trikumus;

b) koordinacija ar starptautiskajiem lidzeklu devéjiem apzina galvenos projektus, kuri istermina atri sniegtu rezultatus
un kuros Savienibas iestades vai dalibvalstis varétu iesaistites;

¢) apzina vidéa termina un ilgtermina vajadzibas un iespgjas turpmakai iesaistei drosibas sektora reformas joma, lai
informeétu un atbalstitu Savienibas politiski stratégisko planosanu attieciba uz $adu iesp&jamu iesaisti, ja vajadzigs;

d) ka dala no kopgja sekretariata palidz parvaldit un vadit drosibas sektora reformas struktiiru.

3. EUAM Iraq palidz Savienibas delegacijai Iraka koordinét Savienibas un dalibvalstu atbalstu drosibas sektora
reformas joma Iraka.

4. EUAM Iraq nodrosina, lai tas uzdevumos biitu integrétas cilvéktiesibas un dzimuma aspekti un lai ar tas atbalstu
izstradata ricibpolitika un plani atbilstu starptautiskajiem cilvéktiesibu un dzimumu vienlidzibas standartiem un
pienakumiem.

5. EUAM Iraq nodrosina, lai darbibas, ar ko apkaro organizéto noziedzibu, baitu ietverta cina pret nelikumigu
migraciju, ierotu un narkotiku kontrabandu, kibernoziedzibu un kultiras veértibu nelikumigu tirdzniecibu un
iznicina$anu. Pédéja no minétajam tiks ciesi koordinéta ar visiem attiecigajiem uz vietas eso$ajiem ricibspékiem, jo Ipasi
ar UNESCO un globalo koaliciju.

6. EUAM Iraq neveic nekadas izpildfunkcijas.

4. pants
Komandkéde un struktiira
1. EUAM Iraq ka krizes parvaré$anas operacijai ir vienota komandkéde.
2. EUAM Iraq $tabs atrodas Bagdadeé.

3. EUAM Iraq struktiru nosaka saskana ar tas planosanas dokumentiem.
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5. pants

Civilas operacijas komandieris

1. EUAM Iraq civilais operaciju komandieris ir Civilas planosanas un istenoSanas centra (CPIC) direktors. CPIC ir
civilas operacijas komandiera riciba, lai planotu un vaditu EUAM Iraq.

2. Civilais operaciju komandieris isteno EUAM Iraq vadibu un kontroli stratégiska limeni Politikas un drosibas
komitejas (PDK) politiska uzraudziba un saskapa ar tas stratégiskajam noradém un Savienibas Augsta parstavja arlietas
un drosibas politikas jautajumos (AP) vispargja paklautiba.

3. Civilas operacijas komandieris nodrosina, lai tiktu pienacigi un efektivi istenoti Padomes un PDK lémumi attieciba
uz operaciju norisi, tostarp vajadzibas gadijjuma dodot noradjjumus stratégiskaja limeni misijas vaditdjam un sniedzot
vinam ieteikumus un tehnisku atbalstu. Civilas operacijas komandieris ar AP starpniecibu sniedz zinojumus Padomei.

4. Viss norikotais personals attiecigi paliek pilniga norikotajas valsts iestazu paklautiba saskana ar valsts noteikumiem,
attiecigas Savienibas iestades paklautiba vai Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD) paklautiba. Minétas iestades nodod
sava personala darbibas kontroli (OPCON) civilas operacijas komandierim.

5. Civilas operacijas komandieris nes vispargju atbildibu, lai tiktu nodrosinata pienaciga Savienibas riipibas pienakuma
izpilde.

6.  Civilais operaciju komandieris un Savienibas delegacijas Iraka vaditajs péc vajadzibas savstarpé€ji konsultéjas.

6. pants

Misijas vaditajs

1. Ar $o Markus RITTER kungs tiek iecelts par misijas vaditaju.

2. Misijas vaditajs operacijas vieta uznemas atbildibu par EUAM Iraq un isteno tas vadibu un kontroli. Misijas vaditajs
atrodas civilas operacijas komandiera tiesa paklautiba un darbojas saskana ar vina dotajiem noradijumiem.

3. Misijas vaditajs savas atbildibas joma parstav EUAM Iraq.

4. Misijas vaditajs nes atbildibu par EUAM Iraq administrativajos un apgades jautajumos, tostarp atbildibu par EUAM
Iraq riciba nodotiem lidzekliem, resursiem un informaciju. Misijas vaditajs, uznemoties visparéju atbildibu, parvaldibas
uzdevumus personala un finansu lietas var delegét EUAM Iraq personala locekliem.

5. Misijas vaditajs ir atbildigs par EUAM Iraq personala disciplinaro kontroli. Norikota personala disciplinaro
uzraudzibu attiecigi Isteno norikotajas valsts iestades saskana ar valsts noteikumiem, attieciga Savienibas iestade vai
EADD.

6.  Misijas vaditajs nodrosina atbilstigu misijas EUAM Iraq atpazistamibu.

7. Misijas vaditajs vajadzibas gadijuma koordiné darbibas ar citiem uz vietas esoSajiem Savienibas ricibspekiem.
Misijas vaditdjs, neskarot komandkédi, sanem politiskus vietéja limena noradijumus no Savienibas delegacijas Iraka
vaditaja.
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7. pants
Personals

1. EUAM Iraq galvenokart veido personals, ko noriko dalibvalstis, Savienibas iestades vai EADD. Katra dalibvalsts,
katra Savienibas iestade un EADD sedz ar savu norikoto personalu saistitas izmaksas, tostarp cela izdevumus uz
dislokacijas vietu un no tas, algas, mediciniskas apripes izdevumus un pabalstus, iznemot attiecigas dienasnaudas.

2. Attiecigi dalibvalsts, Savienibas iestade vai EADD atbild par to prasibu izskatiSanu, kas saistitas ar norikojumu un
ko iesniedz norikota personala loceklis vai kas iesniegtas par vinu, ka ari par lietas ierosinaganu pret $adam personam.

3. Ja dalibvalstu norikotais personals nevar nodrosinat vajadzigas funkcijas, EUAM Iraq uz liguma pamata var
piepemt darba starptautisku un vietéju personalu. Izpémuma karta un pienacigi pamatotos gadijumos, ja nav pieejami
kvalificéti kandidati no dalibvalstim, vajadzibas gadijuma uz liguma pamata var pienemt darba to treSo valstu valstspie-
derigos, kas nem dalibu misija.

4. Starptautiskd un vietgja personala nodarbinasanas kartibu un tiesibas un pienakumus nosaka ligumos starp EUAM
Iraq un attiecigajiem personala locekliem.
8. pants
EUAM Iraq un tas personila statuss

EUAM Iraq un tas personala statusu, tostarp attieciga gadijuma privilégijas, imunitati un citas garantijas, kas vajadzigas
EUAM Iraq izpildei un sekmigai darbibai, paredz noliguma, ko slédz, ievérojot LES 37. pantu, saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 218. panta noteikto procediru.

9. pants

Politiska kontrole un stratégiska vadiba

1. Atrodoties Padomes un AP paklautiba, PDK politiski kontrolé un stratégiski vada EUAM Iraq. Ar $o Padome
pilnvaro PDK $im nolitkam pienemt attiecigus lémumus saskana ar LES 38. panta treSo dalu. Saja pilnvarojuma ietver
pilnvaras péc AP priekslikuma iecelt amata misijas vaditaju un pilnvaras grozit operacijas planu (OPLAN). Padome
saglaba pilnvaras piepemt lémumus par EUAM Iraq mérkiem un tas izbeigSanu.

2. PDK regulari sniedz zinojumus Padomei.
3. PDK regulari un péc vajadzibas no civilas operacijas komandiera un misijjas vaditaja sapem zipojumus par
jautajumiem, kas ietilpst vinu kompetences jomas.
10. pants
Treso valstu daliba

1. Neskarot Savienibas lémumu pienemsanas autonomiju un tas vienoto iestazu sistému, tre$as valstis var tikt
uzaicinatas dot ieguldjjumu EUAM Iraq ar noteikumu, ka tas sedz ar savu norikoto personalu saistitas izmaksas, tostarp
algas, visu risku apdrosinasanu, dienasnaudas un cela izdevumus uz Irdku un no tas, un ka tas péc vajadzibas piedalas
EUAM Iraq darbibas izmaksu seg$ana.
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2. Tam tre$am valstim, kas sniedz ieguldijumu EUAM Iraq, ir tadas pasas tiesibas un pienakumi attieciba uz EUAM
Iraq ikdienas vadibu ka dalibvalstim.

3. Ar $o Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigus lémumus par piedavato ieguldijumu pienemsanu un par legulditaju
komitejas izveidi.

4.  Siki izstradatu kartibu tre§o valstu dalibai paredz saskana ar LES 37. pantu noslégtos noligumos. Ja Savieniba un
kada tresa valsts noslédz vai ir noslégusas noligumu, ar kuru izveido satvaru minétas tresas valsts dalibai Savienibas
krizes parvaréanas operacijas, minéta noliguma noteikumus piemeéro saistiba ar EUAM Iraq.

11. pants

Drosiba

1. Civilas operacijas komandieris vada drosibas pasakumu planosanu, ko veic misijas vaditajs, un nodrosina, ka
EUAM Iraq tos pareizi un efektivi isteno, saskana ar 5. pantu.

2. Misijas vaditajs ir atbildigs par EUAM Iraq drosibu un par EUAM Iraq piemérojamo minimalo droibas prasibu
ievéroSanas nodrosinasanu saskana ar Savienibas politiku par ta personala drosibu, ko izvieto arpus Savienibas, lai veiktu
operacijas saskana ar LES V sadalu un to papildinogiem instrumentiem.

3. Misijas vaditajam palidz misijas drosibas amatpersona, kas ir paklauta misijas vaditdjam un uztur cieSas darba
attiecibas arf ar EADD.

4. Pirms pienakumu izpildes saksanas EUAM Iraq personals saskana ar OPLAN piedalas obligatas drosibas apmacibas.
Tapat personalam darbibas vieta regulari nodrosina prasmes nostiprino$as macibas, ko organizé misijas drosibas
amatpersona.

5. Misijas vaditajs nodrosina ES klasificétas informacijas aizsardzibu saskana ar Padomes Lémumu 2013/488/ES (}).

12. pants
Informacijas analizes un sakaru centrs

EUAM Iraq vajadzibam tiek aktivizéts Informacijas analizes un sakaru centrs.

13. pants
Juridiska kartiba

EUAM Iraq ir tiesibas veikt pakalpojumu un piegazu iepirkumus, slégt ligumus un administrativas vienoSanas,
nodarbinat personalu, turét bankas kontus, iegadaties un atsavinat aktivus un izpildit savas saistibas, un bat par pusi
tiesas procesos, ja tas vajadzigs, lai istenotu $o lémumu.

14. pants
Finansiala kartiba
1.  Finan$u atsauces summa, kas paredzéta, lai ar misiju saistitus izdevumus segtu no 2017. gada 16. oktobra lidz
2018. gada 17. oktobrim, ir EUR 14 000 000. Par finansu atsauces summu jebkuram turpmakam laikposmam lémumu

pienem Padome.

(") Padomes Lémums 2013[488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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2. Visus izdevumus parvalda saskana ar noteikumiem un procediram, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam.
Fizisku un juridisku personu daliba procediras, ar ko EUAM Iraq pieskir iepirkuma ligumu slégSanas tiesibas, ir bez
ierobezojumiem. Turklat EUAM Iraq iegadatajam precém netiek pieméroti izcelsmes noteikumi. Péc tam, kad Komisija to
apstiprina, EUAM Iraq var noslégt tehniskus noligumus ar dalibvalstim, uznéméjvalsti, iesaistitam tre$am valstim un
citiem starptautiskiem dalibniekiem par iekartu, pakalpojumu un telpu nodro$inasanu EUAM Iraq vajadzibam.

3. EUAM Iraq ir atbildiga par sava budzeta izpildi. Saja noliika EUAM Iraq paraksta vienosanos ar Komisiju.
4. EUAM Iraq ir Komisijas parraudziba un tai zino par pilnigi visiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar vienosanos.
5.  Finansiala kartiba respekté 4., 5. un 6. panta paredzéto komandkedi un EUAM Iraq operativas vajadzibas.

6.  Ar EUAM Iraq saistitie izdevumi ir attiecindmi no $a lémuma pienemsanas dienas.

15. pants
Savienibas reakcijas un koordinacijas saskanotiba

1. AP nodrosina 33 lémuma istenoSanas saskanotibu ar Savienibas argjo darbibu kopuma, tostarp ar Savienibas
attistibas programmam.

2. Neskarot komandkedi, misijas vaditajs ciesi koordiné darbibas ar Savienibas delegaciju Iraka, lai nodro$inatu, ka
Savienibas darbiba Iraka ir saskanota.

3. Misijas vaditajs ciesi koordiné darbibas ar dalibvalstu misiju vaditajiem, kas atrodas Iraka.

16. pants
Informacijas izpau$ana

1. AP ir pilnvarots attiecigos gadijumos un atbilstosi EUAM Iraq vajadzibam ar $o lémumu saistitam tre$am valstim
saskana ar Lémumu 2013/488/ES nodot EUAM Iraq vajadzibam sagatavotu ES klasificéto informaciju ar klasifikacijas
pakapi lidz “CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL".

2. Konkrétu un steidzamu operativu vajadzibu gadijuma AP ir ari pilnvarots uznéméjvalstij saskana ar Lémumu
2013/488[ES nodot EUAM lIraq vajadzibam sagatavotu ES klasificéto informaciju ar klasifikacijas pakapi lidz “RESTREINT
UE/EU RESTRICTED". Saja noliika sagatavo vieno$anos starp AP un kompetentajam uzpémeéjvalsts iestadem.

3. AP ir pilnvarots nodot ar $o lémumu saistitam tresam valstim ES neklasificétos dokumentus, kuri saistiti ar
Padomes apspriedém attieciba uz EUAM Iraq un uz kuriem saskana ar Padomes reglamenta (*) 6. panta 1. punktu
attiecas pienakums ievérot dienesta noslépumu.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punktd minétas pilnvaras un pilnvaras slégt vienosanas AP var delegét sava paklautiba esosam
personam, civilajam operaciju komandierim un misijas vaditdgjam saskapa ar Lémuma 2013/488/ES VI pielikuma
VII iedalu.

(") Padomes Lemums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).
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17. pants
Stasanas speka un darbibas ilgums
Sis lemums st3jas spéeka ta pienemsanas diena.

To pieméro lidz 2018. gada 17. oktobrim.

Luksemburga, 2017. gada 16. oktobri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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